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        I.      Concepto jurídico de Adopción

Existen una variedad de conceptos que los diferentes tratadistas han dado a la adopción, algunos de ellos son citados a continuación:

Planiol : “Es un contrato sometido a la aprobación de la justicia” 

Cabanellas: “La adopción es pues, el acto por el cual se recibe como hijo nuestro, con autoridad real o judicial, a quien lo es de otro por naturaleza. 

Código de familia Boliviano: La adopción es un acto de autoridad judicial que atribuye la calidad de hijo del adoptante al que lo es originalmente de otras personas”

    II.      Adopción Internacional según la legislación Boliviana

Se entiende por adopción internacional los casos en los cuales los solicitantes son de nacionalidad extranjera y residen en el exterior, o siendo de nacionalidad boliviana, tienen domicilio o residencia habitual fuera del país y el sujeto de la adopción es de nacionalidad boliviana, radicado en el país. Art. 84

La adopción internacional es una medida excepcional que procede en atención al interés superior del niño, niña o adolescente, siempre y cuando se hayan agotado todos los medios para proporcionarle un hogar sustituto en territorio nacional. Art.85 

a)      Procedencia de la adopción 

Para que proceda la adopción es indispensable que existan convenios entre el Estado Boliviano y el Estado de residencia de los adoptantes, ratificados por el Poder Legislativo. 
En dichos convenios o en adémdum posterior, cada Estado explicitará la Autoridad Central a objeto de tramitar las adopciones internacionales y para efectos del seguimiento correspondiente. 
Esta Autoridad Central realizará sus actuaciones directamente o por medio de organismos debidamente acreditados en su propio Estado y en el Estado Boliviano. 
La información sobre esta designación, el ámbito de sus funciones, así como el nombre y dirección de los organismos acreditados y de sus representantes en Bolivia, deberán ser comunicados oficialmente al Estado Boliviano por medio de la autoridad central correspondiente. Disposiciones relativas a la adopción dentro del derecho interno  que son de importancia para el derecho internacional privado Art.87

b)      Solicitud de adopción

Los extranjeros y bolivianos radicados en el exterior que deseen adoptar un niño, niña o adolescente, presentarán su solicitud de adopción a través de representantes de los organismos que se refiere el Artículo anterior quienes elevarán la solicitud al Juez de la Niñez y Adolescencia. 
Bajo ningún concepto el Juez podrá aceptar solicitudes presentadas por extranjeros o bolivianos radicados en el exterior en forma directa, al margen de lo establecido por este Código. Art.88

 c)      Seguimiento post-adoptivo

La autoridad nacional y los organismos acreditados para actuar como intermediarios en las adopciones internacionales, tendrán como obligación el seguimiento post-adoptivo, remitiendo cada seis meses durante dos años, los informes respectivos al Juez y a la Instancia Técnica Gubernamental señalada en sentencia, sin perjuicio de que la autoridad competente de Bolivia realice las acciones de control y seguimiento que considere convenientes. 
Dichos informes deberán ser legalizados en la representación diplomática y/o consular boliviana acreditada ante el país de residencia de los adoptantes. Art. 89

d)     Acerca de la presencia de los solicitantes

En los procesos de adopción que signa ciudadanos extranjeros o bolivianos residentes en el exterior, es obligatorio que estén presentes, desde la primera audiencia señalada por el Juez, hasta la fecha de la sentencia Art.90

e)     Requisitos del Adoptante

Se establecen los siguientes requisitos: 
1. Certificado de matrimonio que acredite su celebración antes del nacimiento del adoptado; 
2. Certificados de nacimiento de los cónyuges que acrediten tener más de veinticinco años de edad y quince años mayores que el adoptado; 
3. Tener un máximo de cincuenta años de edad; 
4. Certificados médicos que acrediten que los adoptantes gozan de buena salud física y mental; 
En caso de duda, el Juez de la Niñez y Adolescencia podrá disponer su homologación por profesionales nacionales; 
5. Certificado otorgado por autoridad competente del país de origen que acredite solvencia económica; 
6. Informe psicosocial elaborado en el país de residencia; 
7. Certificado de haber recibido preparación para padres adoptivos; 
8. Pasaportes actualizados; 
9. No tener antecedentes policiales ni judiciales los que se acreditarán mediante certificados del país del solicitante; 
10. Certificado de idoneidad otorgado por las autoridades competentes del país de residencia de los solicitantes, y, 
11. Autorización para el trámite de ingreso del adoptado al país de residencia de los solicitantes. 
Todos los documentos otorgados en el exterior serán autenticados y traducidos al castellano por orden de autoridad competente del país de residencia de los adoptantes y estarán debidamente legalizados por la representación boliviana correspondiente. Art.91

f)       Nacionalidad de los adoptados

Los niños, niñas o adolescentes bolivianos adoptados por extranjeros mantienen su nacionalidad, sin perjuicio de que adquieran la de los adoptantes. Art. 92 

g)     Extranjeros con residencia circunstancial

Los extranjeros residentes en Bolivia, con una permanencia menor de dos años, se regirán por las disposiciones de la adopción internacional y, los extranjeros residentes en el país con una permanencia mayor, se sujetarán a las disposiciones que rigen la adopción nacional. Art. 93

 III.      Normativa Internacional

El código Bustamante es sus artículos 73 y siguientes menciona:

“ La capacidad para adoptar y ser adoptado, las condiciones y limitaciones de la adopción se sujetan a la ley personal de cada uno de los interesados”.

Art. 76 Son de orden –público Internacional las disposiciones que en esta materia regulan el derecho de los alimentos y que establecen para la adopción formas solemnes.

Art. 77  Las disposiciones de los artículos precedentes no serán aplicadas a los Estados cuyas legislaciones no reconozcan la adopción.

Las normas anteriormente mencionadas son de carácter amplio y genérico por lo que existen vacíos legales que juristas dependientes de la subsecretaría de asuntos jurídicos de la O.E.A., han intentado salvar en un conjunto de bases para un proyecto de Convención Interamericana sobre Adopción de Menores, cuyo objetivo será constituirse en un documento técnico informativo.  

  IV.      Derecho Comparado

Exigencias para adoptar en América Latina

a)     Colombia

Aquellos que deseen adoptar  conjunta o individualmente deben tener las siguientes calidades: 

·             Ser plenamente capaces

·             Que hayan cumplido los 25 años de edad

·             Que garanticen la idoneidad física moral y social suficientes para ofrecerle un hogar adecuado y estable a un menor.

Documentación requerida a los Colombianos y extranjeros residentes en el exterior.

· Actas civiles de nacimiento de los solicitantes

· Acta de matrimonio de la pareja solicitante

· Sentencia de divorcio en caso de matrimonios anteriores y causas que lo motivan

· Certificado vigente de antecedentes penales o civiles de los adoptantes

· Certificado de capacidad económica

· Tres cartas de recomendación que certifiquen la aptitud de la pareja para adoptar

· Certificados de salud

· Original de estudio sociológico y social elaborado  por profesionales competentes

b)     Venezuela 

Requisitos para adopciones internacionales:

· Certificado de nacimiento de ambos cónyuges

· Certificado de matrimonio

· Fotocopias de documentos de identidad

· Certificados de trabajo donde se indique salario y posición

· Tres cartas de referencias personales

· Certificado médico de ambos cónyuges

· Evaluación psicológica de ambos cónyuges

· Reporte social  de la agencia de adopción correspondiente

· Copia de la ley sobre adopción del país de origen de los adoptantes

· Aprobación oficial (del país de origen de los cónyuges) para adoptar niños extranjeros

· Dos fotografías de frente de ambos cónyuges

c)      Argentina

· En Argentina no hay discriminación para los extranjeros que deseen adoptar a un hijo en la medida que se domicilien en el país ya que este no ha suscrito ningún convenio bilateral de adopción.
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